Ok, so when do you wanna go?
What? Oh, I’m sorry, I can’t. I’m busy. 

Ok, então quando você quer ir?
O que? Oh, desculpe, não posso. Estou ocupada.

Hey, where’s everybody?
They took Ben to the park. Where have you been?
Just out. Had some lunch. Just me. 

Ei, cadê todo mundo?
Eles levaram Ben para o parque. Onde você esteve?
Eu apenas saí. Almocei. Apenas eu.

You guys, come on! It doesn’t matter why we’re late, we’re all here now, please let us in so we can have some of your delicious turkey! 

Pessoal, vamos! Não importa porque estamos atrasados, estamos todos aqui agora, por favor, deixe-nos entrar para que possamos comer um pouco do seu delicioso peru!

Hi.
Hi. 
Is Monica around? I have to ask her something.
Doing her laundry. 

Oi.
Oi.
Monica está por aqui? Eu tenho que perguntar algo a ela.
Lavando a roupa dela.

You are not my hero! And I’m not here so you can sign my oar!

Você não é meu herói! E eu não estou aqui para que você possa assinar meu remo!

There was an idea, to bring together a group of remarkable people. 
Existia uma ideia, de reunir um grupo de pessoas notáveis.

It couldn’t be warmer, it couldn’t be sunnier. But that’s about to change. Forever. 
Não poderia estar mais quente, não poderia estar mais ensolarado. Mas isso está prestes a mudar. Para sempre.

Today, I wanna tell you three stories from my life. That’s it. No big deal. Just three stories. 

Hoje, quero contar a vocês três histórias da minha vida. É isso. Nada demais. Apenas três histórias.


You took everything from me.
I don’t even know who you are. 
You will. 

Você tirou tudo de mim.
Eu nem sei quem você é.
Você irá.

May I talk to you? Please. Alone. 
No. Whatever you have to say, you can say to both of us.

Posso falar com você? Por favor. Sozinha.
Não. O que quer que tenha a dizer, pode dizer a nós dois.


I get it, and I’m happy for you, I really am. But this is a second chance. 
I got my second chance right here, cap. 

Eu entendo e estou feliz por você, realmente estou. Mas esta é uma segunda chance.
Eu tenho minha segunda chance bem aqui, capitão.

Ok. But I warn you. I’ll break your heart. 
Already broken. 

OK. Mas eu te aviso. Eu vou quebrar seu coração.
Já está quebrado.

Just because something is not perfect… does not make it any less worthy of love.
Só porque algo não é perfeito ... não o torna menos digno de amor.


I invited her to our party next Friday. 
We’re having a party next Friday?
We are now. 

Eu a convidei para nossa festa na próxima sexta-feira.
Vamos dar uma festa na próxima sexta?
Agora nós vamos. 


[bookmark: _GoBack]In my country, it’s tradition when the men are out seeking vengeance, the women stay home and they drink. 
Sometimes I think you just make this stuff up. 
Do you want a drink or not?
Oh, yeah. 

No meu país, é tradição que quando os homens saem em busca de vingança, as mulheres ficam em casa e bebem.
Às vezes eu acho que você apenas inventa essas coisas.
Você quer uma bebida ou não?
Oh sim.

